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ВЕНГРЫ И НЕМЦЫ соввтскего ЗАКАРПАТЬЯ

(ПО МАТЕРИАЛАМ ПОЛЕВЫХ ИССЛЕДОВАНИй
1968-1969 гг.)

Как уже сообщалось на страницах «Советской этнографииэ, в 1967 г. Советский
Союз вступил в Международную Комиссию по изучению культуры и быта населения
Карпат 1.

Закарпатье, где на небольшой территории проживает около 30 национальностей,
общей численностью 1 млн. 50 тыс. чел. (на 1 января 1968 г.), в этнографическом Отно-
шении является одним из ингереснейших районов СОВе1'СКого Союза. Около' 75% насе-
леиия составляют различные этнографаческие группы украинского народа, 25% - пред-
ставители других коренных народов СССР, а также национальные меньшинства (вен-
гры, немцы, словаки, румыны, австрийцы), основная этническая территория которых
находится за пределами СССР.

Изучение многочисленных народов Закарпатья даст ценный материал для решения
пекоторых аспектов проблемы карпатской историко-этнографической общности - про-
блемы, 'над которой сейчас работают ученые ряда европейских стран. '

Большие возможности открываются здесь для изучения современных этнических
процессов, происходящих как в городе, так и в деревне, и для изучения судеб нацио-
нальных меньшинств, живущих в инонациональном окружении.

Первый этнографический отряд Института этнографии АН СССР в 1968 г. начал
работу в Закарпатской области УССР. В состав отряда входили научные сотрудники
сектора Зарубежной Европы, аанимающиеся этнографией указанных народов-е-
и. Н. Гроздова, Н. Н. Грацианекая м Т. Д. Филимонова.

Целью экспедиции было уточнение границ расселения отдельных групп венгров,
.словаков и немцев, их численности, выбор наиболее характерных для этих групп насе-
ленных пунктов - будущих стационарных исследований.

За три недели было обследовано более 20 населенных пунктов в Ужгородском,
Перечинскои, Веяико-Березнявском, Мукачевском, Свалявском, Береговском, Виногра-
довском, Тячевском и Раковском райовах,"

В 1969 г. работы, начатые в 1968 !Г. среди венгерского (И.' Н. Гроадовой) И немец-
кого (Т. Д. Филимоновой) населения, были продолжены. Экспедиция продолжалась два
месяца. В связи с подготовкой историко-этнографвческого атласа Уоораины, Белоруссии,
и Молдавии во время экспедиции собирался также материал щля атласа по трем
Р,азделам материальной культуры: жилищу, одежде и сельскохозяйственным орупаям.

Наиболее ,многочисленной и ранее других поселившейся в Закарпатье группой из
национальных меньшинств является группа венгров (около 160 тыс. чел.). Они образу-
ют довольно компактные поселения, занимая в основном равнинные районы на юге
и западе области, живут как в селах, так и в городах - Ужгороде, Мукачеве, Тячеве,

I О Международной Карпатской -Комиссии и ее задачах ом.: Н. Н. Г Р а ц и а н-
ск а я, . Конференция по изучению культуры и 'быта населения Карпат, «Сов. этногра-
фия�, 1968, N2 3, стр. 128---<130.

2 Пользуясь случаем, благодарим наших закарпатских коллег М. п. Тиводара и
1\1\. Ф. Шина за помощь в организации полевой работы. Нам помогли также подробные
консудьгации недавно скончавшегося юрупнейшего фольклориста Закарпатья Петра iВa-
сильевича Линтура.
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Рис. 1. Старый сеДЬiCJ{ИЙдом венгров (с. Петров.о, Виноградовскo.rо р-на )

Рис, 2. Новый дом BelLrp0B (с. Петрово, Виноградовского р-на)



r

Рис. 3. Дама австрийцев в пос. Усть-Чорна Гячевского р-на

Виноградове, Берегове и в поселках городского типа - Баркасово, Солотвино и др ..
Более чем в90 селах Ужгородского, Мукачевского, Береговского и Вщюградовекого.
fiаiюнов преобладает венгерское население, но есть в этих районах также села, в кото-
рых венгров меньше, чем украинцев.

За два месяца работы членамэкспе~иции удалось обследовать 27 венгерских сел.
Все села - очень крупные, с населением от 500 до 7 тыс. человек, причем бодьшивство.
этих сел почти исключительно венгерские по национальному составу. Так, в с. Вари
Береговоного 'Района венгры составляют 97% общего числа жителей, в с. Великая
Добронь (Ужгородский р-и) -98%, а в с. Чомонин (Мукачевский р-н) даже 99%.
Представители других / национальностей в таком селе немногочисленны; это обычно.
украинцы и русские, работающие в местных школах, медпунктах и пр. В таких одно-
национальных селах венгры довольно стойко сохраняют свою национальную самобыт-
ность: до сих пор небольшов число их знает русский или украннокий язык, хотя
последний ,и преподается как специальный предмет в венгерских сельских школах,
очень редки и смешанные браки между венграми и украинцвми.

Встречаются в Закарпатье села со смешанным по национальному составу населени-
ем, в большинстве их отдельные национальности образуют компактные группы: венгры
заселяют одни кварталы или улицы деревни, украинцы - другие. Таковы, например;
с. Рокошин в Мукачевском р-не, большое с. Вышково Хустского района и другие. В та-
ких селах контакты между двумя народами более тесные. Если раньше двуязычие было
более характерно для украинцев, то теперь на двух языках говорит все большее число
венгров, в. основном представители среднего и младшего поколения, особенно учащаяся
молодежь. В последние годы все более нарушается прежняя национальная замкнутость ..
венгров, оживленнее становятся С9ЯЭИ между живущими в одном селении венграми
и украинцами. Об этом же свидетельствует прежде всего увеличивающееся число сме-
шанных в национальном отношении браков.

Венгры поселились в Закарпатье уже давно. Когда в IX в. мадьярские племена
переселялись на свою новую родину, современную Венгрию, их путь лежал через Кар-
паты. Сохранившиеся в народе исторические предания рассказывают о том, что еще-
в те далекие времена отстававшие по тем или иным причинам от общего потока пере-
селенцев венгры селилась на плодородных землях долины рек Тисы и Латорицы, в тех
местностях, где и сейчас сосредоточено большинство венгерского населения Закарпатья.
Однако, если 'это и имело место, 1"0 число венгров в этих областях было еще в то время
очень невелико.

137



Рис. 4. На вер.анде. Немецкая часть с. Бородавки, Му~ачевскоlЮ р-на

в Х! в. Закарпатье было. захвачено венгерскими королями, н с этих пор переселе-
ния сюда венгров пронсходвва часто. Особенно. Много венгерских сел появилось 'в этих

'Местах в ХН! в., после опустошительного татарского нашествия на Карпаты .. В XVI-
Хун вв., Когда Венгрия была захвачена Турцией, в эти районы, удаленныв от центра
госуларства, бежали крестьяне, опасаясь от проневола эахватчинов, iГIереселялись сюда
венгры и в более позднее время; прНlбывал,и они из разных частей страны, поэтому
и сейчас здесь распр,остранеН(j несколько диалекroввенгерского языка, сохраняются
'также некоторые локальные различия в мат~иальной и духовной культуре.

В небольшой статье невозможно дать характеристику традиционных черт быта
венгерского населения Закарпатья, да это и трудно сделать без предварительной об-
работки и анализа собранного экспедицией полевого материала. Но нельзя нескааать

'здесь 6 тех разительных переменах, которые пронасшли в жизни венгров (как, впрочем,
и Других народов Закарпатья) за последние 20-25 лет, со времени воссоединения этой
области с Укранной.

до 1945 г. За!Ка]JIПатье.,- одна из самых отсталых в экономическом отношенин
областей Европы. для венгерских сел того. времени характерна резкая социальная
дифференциация. В с. Малые Геевцы, например, было много меJ]копоместно,го дво-
рянства, некоторые представители его подчас были беднее иных крестьян, но держались

тордо и независимо., а на остальных жителей смотрели с презрением. Остатки былой
СОСЛОвнойотчужденности не вполне изжиты до наших дней.

Вот каким был в 40-е годы ХХ в. социальный состав другого венгерского, села _
'Береги, Береговского р-на: 26 семей кулаков, 29 семей торговцев, 18 служащих, 8 жан-
дармов, 6 учителей, 1 почтмейстер, 1 пастор, 80 семей середняков и более 400 семей
-безземельных и малоземельных крестьян.

Прошлые социальные различия и сейчас четко прослеживаются в сохранившихся
почти во всех селах типах домов: наряду со старыми большими домами помещиков
'If кулаков в каждом селе можно встретить хижины бывших малоземельных и беззе-
мельных крестьян - низкие, сложенные из саманного кирпича двухраздельные дома,
с земляным полом, под высокой четырехскатной соломенной крышей.

Большие изменения за последние 20 лет произошли в хозяйственной жизни, в ма-
'териальной и духовной культуре венгров Закарпатья.

Когда в уже упомннавшемся выше селе Береги в 1947 г. был создан первый кол.
:Х03, он имел всего 405 га земли, 18 лошадей, 30 волов, 18 плугов, 1 автомашину.

Сейчас крестьяне этого и двух соседних сел объединены в один крупный колхоз
'ИМ. Ленина, который располагает 7020 га земли,9 комбайнами, 36 тракторами, 17 ав-
томашинами ,и ,95 другими сельскохозяйственными машинами.
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Каждый колхозник имеет домаш-
1IИЙ скот и птицу, а также приусадеб-
ный участок (n,2\5-О,4 га), который
занят, главным образом, под плодо-
вый сад и вииогреянв«.

С ростом доходов колхозов изме-
'вился и внешний облик венгерских сел.
ПОЧТИ все o6cJIeAoBaltHble деревни-
рядовые 'по своему плану. Главная
улица идет вдоль шоссе или дороги,
от нее в обе стороны расходятся боко-
вые улицы и переулки. Улицы асфаль-
тировант,! и освешены. На площади,
расположенной в центре селени'я, по-
явилось, много новых зданий, в кого-
рых размещены общеС1'венные учреж-
.дения: сельский совет, пр авление
колхоза, дворец культуры, школа, ма-
газины и пр. -'

Напядус сохраняющимися еще
'трад,иuионным,и венrерСКИМИ домами,
трехраздеЛЬrlЫМИ по плану (комна-
та+кухня+комната, с узкой галереей
вдоль одной из боковых стен), все
-больше появляется новых домов, вы-
строенных за последние 11'5-20 лет по
типовым IпроекТЗ\f. В с. Дяково (Ви-
'Iюградовский р-н}, наJПример, из
2513 домов 172 выстроены уже !!советское время . .Б с. Соломонове (Уж,roродский р-н)
из 356 домов _ 197 новых, 94 перост<роенных и всего 65 старых. Новые дома строят по
11роект ам , присланньrм IИЗ Ужгорода . Обычно в каждом ,сельсовете есть альбом с 15-
20 типовыми 'проектами: из них колхоавик может выбрать тот, который ему больше по
вкусу. По выбранным за последние 'Годы П\роекТ1}Мможно прослед:ить, как ,постепенно
веm-ерские крестьяне отходят от старых традиционных форм народ;ной архИ"]"elКТУРЫ.
Так, дом а, Iпостроенные в 50-е 'годы, еще очень на<iюминалiИ старые своей удлиненной
формой, трехраздельной плавировкой, обязательной га.тIерееЙ вдоль боковой стены.
В настоящее время все большее число людей преДПО';lитают дома ,горощского типа,
квадратные в плане, с пирамидальной Чfoрепичной крышей; в таких домах часто есть
водопровод и ванная комната. В интерьере современного Жllлища13енrров сохраняетс,я
еще много специфичных ДЛЯ них национальных черт. Наряду с полированными 'гарни-
турами, ,которыми украшают лучшуюпараlДНУЮ комнату (els5 sroba) , в других комна-
1ах сохраняется и старая деревянная мебель: кровати с высо'КiИЬ!Ирезным:и спинками,
стулья иcrОJlЫ, изг,отовленные местными маетераме. лари-диваны (karoslado), укра-
шенные росшисью или ,резьбой. Сохраняется общая для 'всех местных венгров тра;J,ИДИ-
онная раостановка мебели, свое'()Iбразное убранство кроватей. доверху заполненных пе-
ринами и по-особому положенными подушками в нарЯДН~JХ вышитых наволочках. При-
1iЯТО украшать 'Новые .дома и ДОМО1'каным'и издеЛ;jЯМИ: половиками, окатертями и
-полотенцами с вышитыми или ткаными узорами.

Следует отметить, что почти У всех венгров Закарпатья до сих пор развито тка-
чество. В длинные зимние вечера женщинЫ - и сгарые, и молодые - ткут на горизон-
тальных ткацкихcrанах полотно на постельное белье, скатерти и ПО.1Отенца. Полотно
украшается тканым узором, преимущественно одноцветным (бордо, красным, реже си-
ним) , С растительным или геометрическим орнаментом. Может быть, такая живучесть

В венгерских. колхозах,и COBXU-
зах _Iмногоотраслевое хозяйство, в
них успешно разв,иваютсяразЛ<ичные
отрасли земледения, а также ското-
водство, и П11И]Цеводство.

Рис. 5. ДОМО1'каное венгерское
(с. Великая ПолаiдЬ)

полотенце
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этого вида ремеСла связана со стойко еще сохраняющимися в селах свалеоныма оцря-
дами, в которых не последнюю роль играют и тканые изделия: чтобы справить свадь-
бу по старым обычаям, в некоторых деревнях невеста, например, ДОлжна иметь до'
50--70 полотенец.

Подлинная революция ПР·ОИ3€1шласо времени присоединения ЗакаРlПатья к Украине
11 в культурной жизни венгерских сел. В каждом селении есть средняя или восьмилет-
няя Школа, обучение в которых ведется на венгерском языке, открыты клубы, библио-
теки. Показательно, что в с. Вышкове, например, из 7 тыс, жителей 3900 состоят посто-
янными читателями сельских библиотек.

С каждым годом растет материал:ыное благосостояние семей венгерских колхоэ-
пнков. Об этом красноречиво свидетельствуют такие цифры: в селе Соломонове в
1969 г. У 356 семей было 280 телевизоров, 380' радиоприемников, 300 стиральных машив,
35 ,мотоцикло!!, 605 велосипедов.

Огромные успехи в социаЛИСТическоом Строительстве, достигнутые национальной
Группой венгров ЗаК<J:рпатья за сраВНительно коротroийсрок, еще раз свидетельствуют
о том, какие замечатеJlьНые результаты првносн- ленинокая НЗционалнная политика.

До сих пор мы геворвли о lCalМ()Mкрушroм наQионаЛЬН'QММfu{ЬШинстве Закарпатья _
о вентрах. Группа немцев в Закарпатье вначительн., малочисленнее, и живут они не
козшактно, а раССЕ:ЯННо,образуя небольшив 'вкрапления в инонациональной среде.

COBpeMeHHfiJe немеЦКОЯзычное население Закарпатья (немцы и австрийцы) _ это
Потомки пересе.ленцев XVIII-XIX вв,

Немецн;ая к:олониз.ация Закарпатья паЧltлась уже в XII-XIII вв.; первые пересе-
ленцы были преимущественно из северной Германии, селились они в ОСНОВномв городах
и аанимаmrсь ремеслами и тОрговлек. Однаее Потомков этих КОЛОнистов уже не сохра-
НИЛОСа;войны в бо.пезни, а также аc.<:JIМИЛSlЦИЯсделали свое дело.

Нмосредствешrоi причиной КОJlOllИillll:,1AQННОЙволны XVIII-XIX во. было пора-
жение ВОСстания Фереваа П Равеци ,проТi118Га<бсбургов Cl71111г.) 'и передача в 1728г.
большей части его Закарпатских В.1аденlИЙнемецкому шуховному княаю 'Графу Лотару
Францу Шенборну, еще ранее получившему владения в Авсприн за свои заслуги перед
Габсбур.гами. .

С 1730 г. начинаютоя переселения на Мукачевщину крепостных крестьян _ вино-
градарей, земледельцев и ремесленников из германеких влащений Шенборнов _ Бамбер-
'га, Вюрцбург,а и Других районов, а также частично и из их имений в Нижней А'ВС'i'p.IИ4_

В 70----80·е 'годы XVHI а. в восточные районы области (Мар~арощину) Мария-Те-
резня и Иосиф II переселяют горных и лесных ра;бочих из Зальцкам,ме,РIГУТ_ области
на стыке трех австрийскня земель (Верхней Австрии, Зальцбурrrа и Штирии). АВ'С11РИЙ-
ские КОЛОНИстыв эти годы основывают в ДОЛИНеТересвы Колонии _ Deutsche Mokra
(ныне КОМосомольск), KO!ligsfeld (Усть-Чорна) и другие, Часть колонистов селится в го-
родах - Мукачеве, Х}'сте, Тячеве и др.

В XIX в. КОЛонизация этих мест продолжается, но уже главным образом пемцвми
ИЗ чешских и словацких имений illенборнов, ибо последние к этому времени уже по-
теряли свои права на духовные владения в Германии.

Таким образом, современное немецкоязычное население по своему происхождению,
весьма смешанное: здесь живут выходцы из Германии и Австрии, Чехии и Словакии.
Это в известной степени отражается и в самоназваниях, и в говорах, и в отдельных.
элементах культуры.

Большинство неипев Му;качеВСКОIГОрайона называет себя швабамн (хотяоснов.наа
их часть - потомки фраНJКОНСКИХпереселенцев ), жители долины Тересвы _ австрийцами,
а немцы Рахова и некоторых других населенных пуннтов -ципсерами (по немецкому
названию словацкой области Спиша - Zips), откуда переселилась эта группа.

Если венгры составляют около 16% населения облаСI1И, то немцы и австрийцы не
образуют даже 1%. ПО данным перописи 1959 г., немцев (включая аестрнйцав] в За-
нарпатъв было 3504 человека. Однако по предварительным подсчетам, про изведенным
нами в ходе исследований, число их несколько больше, но не превышает 6--7 ТЫС. чел.
Это расх'ожденае 'с данными lПереписиотчасти может быть объяснено тем, что под влвяни-
ем событий военных лет 'Часть немецкого населения 'в первые годы вос,соединения об-
ласти с Советской Украиной записываля себя венграми, чехами, словаками и даже
украинцами, а в настоящее время считает себя снова немцами. Немцы живут в З3.-
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Рис. 6. Немецкая часть с. Бородивки Мукачевского р-на

карпатье тремя островками. Большая часть - в селах Мукачевского, Свалявского и
Иршавского районов: в равнинных селах потомки переселенпев из Германии и отчасти
!'З Нижней Австрии, в тгредгорных районах - потомки выходцев из Чехии и Словакии,
Почти чисто немецким селом является Вове Село (Unter -Зспбгшогп), большинство на-
'селения составляют немцы в Павшино, треть - Б селе Бородивке Му,каlЧевокого района.
В остальных селах немцы живут смешанно с украинцами. Второй островок - долина
реки Тересвы 'Гячевсного района = поселок Устъ-Чорна, села Комсомольск. Дубовое
и др.; эдесьживут австрийцы. И, наконец, третий островок образуют потомки словацких
'немцев из Спиша (ципсеры), проживающие в Рахове и Ясинях. Небольшве группы жи-
вут также в городах=-Мукачеве, Хусте, Тячеве и др.

Все немцы Закарпатья владеют ДВУ'мя, тремя и даже четырьмя яаыками. Дома,
11 семье и с односельчанами-немцами, они говорят на местных немецких говорах, доволь-
во сильно .различающихся по селам, с окружающим инанациональным населением объяс-
няются на венгерском (больше старшее поколение), украинском и даже русском языках
(главным образом, мужчины и молодежь). Развитию билингвизма -, трияингвизма сре-

ди немцев способствовало и изменение экономической основы жизни: в результате лик-
видации частнособственнических хозяйств немцы включились в общественное производ-
ство, где они повседневно общаются с представителями других национальностей.. В на-
стоящее время почти каждая немецкая семья выписывает газеты и журналы на двух-
трех языках.

По сравнению с окружающим инонациональным населением немцы, по нашему
мнению, раньше подверглись городскому влиянию. Если У венгров, украинцев и сло-
ваков еще и в наши дни сохранилось ткачество, в домах повсюду встречаются лари-
ливаны, служащие и для хранения вещен, то у немцев ткать перестали уже до второй
мировой воины, а лари-диваны стали вытесняться гардеробами уже в начале нашего
века. Если у венгров и словаков еще сохраняется народный костюм (в повседневной
жизни или только по праздникам), то у немцев его не сохранилось совсем,

В интерьере немецкого дома много общих черт с интерьером ДОмов' закарпатских
венгров и словаков. С улучшением материального благосостояния и под влиянием
городской культуры в домах все больше появляется телевизоров, прнемннков, холо
дильников, стиральных машин, что в прошлом было совсем невозможно, ибо лишь при
советской 'власти (в 50·е годы) села были электрифицированы.

Сильно изменили за последние 20'-25 лет свой облик и сами села. Вместо домов,
крытых соломой С земляными полами и печью с открытым дымоходом, все больше
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Рис. 7. Музыканты на немецкой свадьбе (с. Павшино, Мукачевского р-на}

появляется просторных (площадью около 100 кв AI) на высоком фундаменте домов,
крытых черепицей или железом. Новые дома обычно, состоят из трех просторных ком.
нат, кухни, ванной и кладовой. В 1968 г. в с. Бородивке мы сфотографировали послед-
ний дом с соломенной крышей, но в 1969 г. на его месте уже строился новый. В 1969 Г_

мы смогли еще зарисовать и сфотографировать по одному дому с печью без дымохода
в селах Бородавке, Новом Селе и Павшино. Дома эти были построены в начале наше-
10 века и доживают последние месяцы, Наряду с нсвыми домами широко еще бытуют
дома с традиционной трехраздельной планировкой (парадная комната-ькухняч-жилая
комната), построенные в 3О-40-е 'годы ХХ 'в. Как правило, такой дом обращен фаса-
дом к улице; вдоль длинной стороны, выходящей во двор, тянется галерея, в середине
которой расположен вход, ведущий в кухню. Двор отгорожен от улицы забором с во-
ротами и калиткой. Дома на Мукачевщине в ХХ В. строили из саманного кирпича.
(иногда в сочетании с обожженным кирпичом), снаружи и внутри стены штукатурили,
крыши крыли по большей части черепицей; в долине р. Тересвы сохраняются еще
деревянные орубные дома, крытые дранкой. В настоящее время редко кто строит
новый дом по старой планировке, большинство пользуется более удобными типовымн
проектами. Но и в новых домах одна комната остается епараднойэ, в ней не живут
и пользуются ею только по большим праздникам для приема гостей.

Социально-экономические преобразования вызвали изменения не только в матери-
а,1ЬНОЙкультуре, но ив духовной жизни. Если в прошлом немцы жили довольно замк-
нуто, браки предпочитали заключать преимущественно с лицами немецкой националь-
"ости, то за последние 20 лет число смешанных браков значительно возросло. Так,
Б Новом Селе Мукачевского района семьи, смешанные в национальном отношении.
составляют 10%. В селе Бородивке этого же района .также есть смешанные семьи.
однако браков между односельчанами немцами и украинцами пока что нет, несмотря
на то, что молодежь вместе учится в школе, вместе проводит вечера в клубе или' Доме-
культуры. Видимо, здесь сказывается влияние родителей, различие их религии [немцы-е-
католики, украинцы - православные) и былая неприязнь между ними, особенно,
обострившаяся во время войны и не совсем еще, вероятно, преодоленная. Изменился,
н структурный, и социальный состав семей. В настоящее время преобладают семьи из.
двух поколений с 1-2 детьми, хотя еще значительный процент составляют и семьи из.
трех поколен ий. В современной немецкой семье, как правило, наряду с колхозниками.
или рабочими совхозов есть также и члены семьи, работающие в городе - на фабри-
ках, заводах, в магазинах и учреждениях, а также учащиеся и представители интелли-
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.генции (врачи, учителя и т. д.). Произошли измеиения и в способе выбора супруга,
сватовстве и самой свадебной обрядности, в которую проникли И некоторые элементы,
обычаев других народов. Расширился за счет включения русских, украинских и вен-
герских песен также и 'песенный репертуар немцев. При знакомстве с сельскими биб-
лиотеками мы выяснили, что у немцев помимо литературы на немецком языке большим
спросом поль зуек я литература на русском и украинском языках, а представители
старшего поколения читают .и на венгерском языке.

Таковы наши самые первые впечатления. Конечно, изучение изменений, происшед-
ших в культуре немецкого и венгерского населения Закарпатья, выяснение вопроса о-
сохранении тех или иных тращиционных явлений, а также анализ взаимовлияний с окру-
жающим инонационалЬ/ным населением требуют более длитеяьвого времени и серьезного>
внимания. Этим мы и собираемся заняться в ближайшие' годы ..
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